
REQUKTE N° 24872/94 

Dietmar PAUGER c/AUTRlCHE 

DECISION du 9 janvier 1995 sur k recevabilite de la requete 

Article 27, paragraphe 1, litt. b), de la Convention 

a) Pour determiner si deux instatue^ Internationale}, ont ete satsies simultanement 
d'une meme tequele la Commission venjie st les requeta out essentiellement le 
meme contenu 

b) Requete a la Commi'iswn. invoquanl la violation de I'article 14 de la Convention 
d raison d'une discnminadon sexuel/e dans le cakuldu vei\ement en capital d'une 
pension (Autnche) Presentation anterieure d'une communication au Comite des 
droits de I'homme, invoquanl la violation de I'article 26 du Facte inter national 
relalif aux droits civils et pohnques. a raison d une distnrninalinn sexuelle eu 
e^ard au montant d'une pension due au litre de dispositions transitoires Les deux 
requetes ayunt essentiellement le meme objet. la Commission ne peut examiner les 
griefs 

EN FAIT 

Les fails de la cjuse. tels qu'ils ont ete exposes par le requeranl, peuvent se 
r^sumer somme iuii 

Le requerant, citoyen dutnchien ne en 1941, est professeiir d'umversite II est 
doniiciiie a Graz 
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A Circonstances particuheres de I affaiie 

1 L'epouse du requerant est decedee le 23 juin 1984 EUe eiait mstitutrice dans le 
secteur public du Lxind de Slyne 

Depuis novembre 1985, le requerant benehcie d'une pension de veuf calculee 
d'apr^s les dispositions transitoires du chapitre II par 2 du huitieme amendemenl a la 
loi sur les pensions (Pensionsgesetz), qui ne lui donnent droit qu'a une pension a taux 
reduit jusqu'en janvier 1995 

Au cours de la procedure relative a sa demande de pension de veuf, le requerant 
saisil la CoLir constitutionnelle (Verfassungsgenchtshof), alleguani que les dispositions 
transitoires du cbapitre II par 2 du huitifeme amendement a la loi sur les pensions 
etaient discriminatoires et, par consequent, inconstitutionnelles Le 3 octobre 1989, la 
Cour constitutionnelle debouta le requerant Elle estinia que les dispositions transitoires 
refletaient revolution permanente des mentalites en matiere d'egalite des sexes et 
n'etaient done pas contraires au principe de I'egalite 

2 Le requerant a deja soumis une requete a la Commission (No 16717/90) (1). 
dans laquelle il se plaint, sur le terrain de I'article 6 par 1 de la Convention, de la 
duree et de la pretendue inequite de la procedure busmentionnce 

II a egaJement presente au Comite des droits de I'homme une communication 
relative a cette procedure, invoquant la violation de rartiL-Ie 26 du Facte iiiternational 
relatif aux droits civils el politiques, selon lequel toutes les personnes sont egales 
devant la loi el ont droit sans discrimination a une egale protection de la loi II se 
plaignait du caractere discnminatoire des dispositions transitoires qui prevoyaient 
roctroi d'une pension a taux reduil uniquement pour les hommes durant la penode de 
transition Le 30 mars 1992, le Comite des droits de Thomme a conclu a la violation 
de I'anicle 26 du Pacle international relatif aux droits civils et politiques. estimant que 
I'octroi au requerant d'une pension a taux r^duit, calculee d'apres les dispositions 
transitoires du liuilieme amendemenl a la ioi sur les pensions, constituait une 
discnmination fondee sur le sexe 

3 Le 4 octobre 1991, le requeranl se remaria 

Le 23 octobre 1991, le Conseil sî olaire du Land (Landesschulrat) de Siyne 
convertit le droit du requerant a une pension de veuf en un versement unique de 
423 059 schillings autnchiens (ATS) II eslima que le requeranl, compte tenu de son 
remanage, avait droit a un versement en capital equivalant a 70 mensualil6s de pension 

(I) Cf p 24 (cidLssus) 
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Le conseii scolaire calcula ce capital en fonction de la pension versee au requerant au 
moment de son remanage, a savoir deux tiers de la pension complete 

Le 8 novembre 1991, le requerant forma un recours contre cette decision, faisant 
valoir que le capital devait 6tre calculi en foncuon de sa pension complete, et non de 
la pension a taux reduit Le gouvemement du Land (Landesregierung) de Styne le 
debouta le 9 janvier 1992 

Le 28 septembre 1993. sur recours du requeranl, la Cour administrative 
(VerwaltungsgenchtshoO annula la decision du gouvemement du Land Elle estima que 
le versement en capital devait etre considere comme un paiement unique des 
mensualiles auxquelles le requerant avail droit dans les annees suivanl son remanage 
II fallail par consequent tenir compte de ('evolution de son droit a pension durant cette 
penode Etant donn6 que I'lnl^resse aurait du b^neficier d'une pension a taux plein S 
compter du ler janvier 1995. le calcul des 70 mensualiles devail se faire en fonciion 
des dates de reference 11 fallait done calculer les mensualiles correspondant aux 
versements anteneurs a janvier 1995 sur la base de sa pension a taux reduit, et les 
autres sur la base de sa pension a taux plein 

Le 13 decembre 1993, a la suite de I'arret de ia Cour administrative, le 
gouvemement du Land annula la decision rendue le 23 octobre 1991 par le conseil 
bcolaire du Land 

Le 5 janvier 1994, le conseil scolaire se pronon^a a nouveau sur la demande du 
requerant, el calcula le montant du versement en capital conformement a Parrel de la 
Cour administrative Le capital fut par consequent pone a 500 612 ATS 

B Droit interne pertinent 

L'article 14 par 1 de la loi sur les pensions, dans sa leneur modifiee par le 
huitieme amendement a la loi sur les pensions. Journal officiel federal 426/1985 
(8 Pensionsgesetznovelle, BGBl 426/1985), se lit ainsi 

«Le conjoint survivanl d'un fonclionnaire a droit a une pension mensuelle si le 
fonctionnaire lui-meme y avail droit au moment de son deces, ou s'll y aurait 
eu droit au moment de sa cessation de fonciion » 

L'anicle 21 par 3 de la loi sur les pensions, dans sa teneur modifiee par le 
huitieme amendement a la loi sur les pensions. Journal officiel federal 426/1985. est 
ajnsi Iibell6 

«Apres son remanage. le conjoint survivanl d'un fonctionnaire a droit a un 
versement en capital en remplacement de son droit ^ pension, equivalant a 
soixante-dix mensualiles de la pension a laquelle il ou elle a droit au moment 
de son remanage » 
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Le chapitre II par 2 du huitieme amendement a la loi sur les pensions enonce 

«Les mensualiles auxquelles le veuf ou Pex-conjoint peut pretendre s'elevent a 

un tiers de la pension a compter du ler mars 1985 , 

deux tiers de la pension a compter du ler janvier 1989 

la pension complete k compter du ler janvier 1995 

Cette restriction ne s'applique pas lorsque le veuf ou I'ex conjoint est dans 
I'lncapacit^ de travaiUer et dans le besoin » 

GRIEFS 

Le requerant se plaint d'une discnmination fondee sur le sexe, en ce que les 
autonl6s autnchiennes ne lui ont accorde, en remplacement de sa pension de veuf, 
qu'un versement amomdri calculi en fonction des dispositions transitoires du chapitre 11 
par 2 du huilieme amendemenl a la loi sur les pensions, alors qu'une veuve en 
percevrait la totalite II invoque Panicle 6 par 1 de la Convention et 1 article 1 du 
Protocole addilionnel, combines avec Particle 14 de la Convention 

EN DROIT 

Le requeranl se plaint d'une discnmination fondee sur ie sexe, en ce qu'il n a 
eu droit, en remplacement de sa pension de veuf, qu'a un capital amomdn, alors qu'une 
femme dans sa situation en percevrait la totalite II invoque Particle 6 par 1 de la 
Convention el l'anicle 1 du Protocole addilionnel, combines avec Particle 14 de la 
Convention Ces dispositions garantissent notamment le droit a un proces equitable dans 
le cadre d'une contestation sur des droits de caractere civil, le droit au respect des biens 
et Pabsence de toute distinction dans la jouissance des droits garantis par la Conven 
tion 

La Commission releve que le Comite des droits de I'homme a rendu le 30 mars 
1992 une decision relative a une communicaiion presentee par le requerant La 
Commission doit determiner si, eu egard a cette decision la requele se heurte au motif 
d'lrrecevabilite prevu a Particle 27 par I b) de la Convention 

L'arucle 27 par 1 b) de la Convention se lit ainsi 

«La Commission ne retient aucune requele introduile par application de 
I'article 25 lorsque 
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b) elle est essentiellement la meme qu'une requele precedemment examinee par 
la Commission ou deja soumise a une autre instance Internationale d'enquete ou 
de reglement et si elle ne contient pas de fails nouveaux » 

La Commission rappelle qu'il est contraire a Pespnt el a la lettre de la 
Convention de saisir simultanement deux instances inlemationales d'une meme requele 
L'anicle 27 par 1 b) de la Convention vise a eviier la pluralite de procedures 
Internationales relatives aux memes affaires A cet egard. la Commission doit venfier 
si les differenles instances se sont trouvees saisies de requetes ayant trail essentielle­
ment a la meme personne. aux memes fails ei aux memes gnefs fcf No 11603/85, dec 
20 1 87. D R 50 p 228 , No 17512/90, dec 6 7 92, D R 73 p 214 . et No 16358/90, 
dec 121092, DR 73 p 120) 

La Commission constate que la Cour constitutionnelle, sur recours du requerant 
durant la procedure relative a sa demande de pension de veuf, a statue le 3 octobre 
1989 sur la conslitutionnalite des dispositions transitoires du huitieme amendement a 
la loi sur les pensions La Cour constitutionnelle a conclu que ces dispositions, qui 
prevoyaient Poclroi au requerant d'une pension de veuf a laux reduit. n'etaieni pas 
discnminatoires et, par consequent, conformes a la Constitution aulrichienne 

La Commission releve en outre que le requerant a ensuite presente une 
communication au Comite des droits de Phomme, se plaignant, sur le terrain de 
Panicle 26 du Pacte inteniational relalif aux droits civils el politiques, du caraciere 
discnminatoire des dispositions transitoires Le 30 mars 1992, le Comite des droits de 
Phomme a conclu a la violation de Particle 26 du Pacte international relatif aux droits 
civils et politiques II a estime que I'octroi au requerant d'une pension a taux reduit, 
calculee d'apres les dispositions transitoires. constituail une discnmination fondee sur 
le sexe 

La Commission fait observer que la communication presentee par le requeranl 
au Comite des droits de Phomme porlait sur une discnmination relative a son droit a 
une pension de veuf, alors que la presente requete a trait a une discnmination relative 
au remplacement de sa pension de veuf par un versement en capital, calcule d'apres les 
dispositions transitoires du huitieme amendemenl a la loi sur les pensions 

La Commission estime louiefois que la communication presentee au Comite des 
droits de Phomme et la presente requete ont essentiellement le meme objel, a savoir la 
discnmination dont il aurait ete victime en ce qui conceme sa demande de pension de 
veuf et Papplicalion des dispositions transitoires a son droit a pension 

11 s'ensuil que la Commission ne peut examiner la presente requete, contorme 
ment a Particle 27 par I b) de la Convention 

Par ces motifs, la Commission, a la majorite, 

DECLARE LA REQUETE IRRECEVABLE 
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